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31/052016

Gmail - Fwd: RAMOS/ALUIZ CARLOS MR 25 MAY BSB GIG

Marcos Fellipe <fellipe.defqoni@gmail.com>

Fwd: RAMOS/LUIZ CARLOS MR 25 MAY BSB GIG

2 mensagens

Nancy Costa <nancylcr@gmail.com>
Para: Marcos Fellipe <fellipe.defqon1@amail.com=>

——— Forwarded message
From: Avianca Brasil <nac-responder@avianca.com.br>
Date: 2016-05-23 20:36 GMT-03:00

Subject: RAMOS/LUIZ CARLOS MR 25 MAY BSB GIG
To: NANCYLCR@®gmail.com

23 de maio de 2016 22:58

Localizador [ Booking Reference: 6VSNX2
Nea check-in vocé deverd apresentar um documento original com foto.

At check-in, you must show a phoio ID.

Passageiro / Passenger
number

Escritorio | Gifice

AVIANCA BRASIL

AV WASHINGTON LUIS, 7059 CAMPO BELD
SAOPAULO

Telefone / Telephone: 4004 4040

Numero do bilhete / Ticket

Ramos Luiz Carlos Mr (ADT) 247 2423040525

ftinerario / itinerary

De Para

VYoo Classe Data Partida Chagada Resa NVB NVA Prazo pava Bagagem Assento
From To Flight Ciass Date Departure Arvival Ress {1) NVB(2) NVA(3) efetuar o Baggage (4} Seat
Chack-in/ Last
check-in

BRASILIA RIC DE JANEIRD CBG215 A 25May 09:05 10:55 Ok 25May  25May 23K
JHUBITSCHEK GALEADAC
WL JORIM INTL

Terminal 1 Base Tarifdsia / Fare Basis ALGOS
Operado Por / Operated by AVIANCA BRASIL Comercializado por / Marksied by AVIANCA BRASIL

Nimero de Passageiro Frequente /
Fraguent flver number

2556215921

https:/imail.goegle.com/mail/ui0/ 7ui=28&ik=BeaBbae247&view=pt8g=nancylcr%40gmail com&gs=trusdsearch=query&th= 154e07c0269653078siml=154e0...  1/4



31/05/2016

Gmail - Fwd: RAMOS/LUIZ CARLOS MR 25 MAY BSB GIG

{1) Ok = confirmado / confirmed (2) NVB = Sem validade antes de / Not valid before (3) NVA = Sem validade depois
de / Not valid after (4)Cada passageiro pode embarcar bagagens sem custo adicional, conforme indicado acima na
celuna de bagagem. Cada peca de bagagem nio deve exceder 23 kilos. / Each passenger can check in a specific
amount of baggage at no extra cost as indicated above in the column baggage. Each piece of baggage may not exceed 23

firar na Hla.

Recibo / Receipt
Mome / Name
MNumero do bilhete / Ticket number

Forma de pagamento / Form of
cayment

Tarifa  Fare
Taxas / Toxes
Valor Total / Tolal Amount

Cia Adrea Emissora e data / Issuing
Airling and date

Restrigao{dos)Endosso /
Restricion{s)/Endorsements

Galcuio de Tarifa / Fare Caloculation

T AVIANCA BRASIHL 23May 18

: Ramos Luiz Carlos Mr (ADT)

1247 2423040528

$CC CAOOOGOMOOOOK3027 ExpDD23 5344662 1 450.73

.BRL 425.00

‘BRL 2B73BR

(BRL45B0.73

IATA TIATA

- Non-Endo/Reissue Rsfund Subject To Penalty

:BSE 06 RiD425.00BRL425.06END

1 B7956643

A tarifa aplicada na data da compra s6 é vélida para o itinerério e as datas especificas mencionadas no bilhete.
The fare that applies on the date of purchase is only valid for the entire itinerary and the specific fravel dates menticned on the

ticket. o

5 gompialss { . 006

Qeean Alr Linkas séreas §.4., ("Avianca Brasil™

Av, Washington Luis, 7058, Campo Belo, S3c Paulo - 8P - 045627-006

CNPJIMF n°. 02.575,825/0001-45

O transporte de certos materiais perigosos, como aerossdbis, fogos de artificio, e liquidos inflaméveis, a bordo da
aerohave & proibido. Se vocé tem algumas duvidas com estas restrigbes, pode obter mais informacées junto a sua

companhia aérea.

The carriage of certain hazardous materials, like aerosols, fireworks,and flammable liquids, aboard the aircraft is forbidden. If
you do not understand these restrigtions, further information may be obtained from yaur aifine.

Avisos importantes / Important Notices

https://mail.google.com/mail /u/0/7ui= 281k =Beabbae247&view=pt&g=nancylcr%40gmail.com &gs=truelsearch=query&th=154e07c026065397&siml=154e0. .
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Security nb: 60 - Ticket: 247242304052501

viancat, s

A STAR ALLIANGE MEWRBER 7.5

Cartdao de Embarque | Boarding Pass

Ramos I LUIZ Carlos Mr

DE | FROM o

PARA [TO |
. o '"musemﬁamy?"‘
o5
25 May 2016

Sy asﬂra'd-.Kublts&hekm o Rw De. Janen:@ Gale‘an'A L
VOO | FLIGHT ~ ASSENTO | SEAT EMBARQUE;BOARB;NG PORTAQ | GATE GRUPOEGROUP

066215 25A 08:15 17

------- B e e e e e

INFORMAGOES DE VIAGEM | TRAVEL INFORMATION

.

Informagdes do Cartdo de Embarque Bagagem Despachada FQTVv

E imprescindivel a apresentacao do Lt A franquia de bagagem 06*S 2558216821 SLVR
cartéio de embargue impresso. Q l despachada esta disponivel no

Por favor, imprima o cartdo de e-mail de confirmagao enviado.

embarque e leve até o aeroporio.

Bocumentos de Viagem

Por favor, apresentar documento de
identificacéo original com foto dentro
do prazo de validade.

Bagagem de mao CLASSE | CLASS OF TRAVEL
A bagagem de mao deve ECONCMY

respeitar o limite de 115cm
(altura+comprimento+iargura) e
pEso Méxima de 5kg. LOGCALIZADOR | BOOKING REF.

Bagagens acima do limite devemn | 8WSNX2

Outras Informacdes ser despachadas. TICKET

Atencio, verifique sobre a proibigao de artigos perigosos transportados nas seguintes

condigbes: com o passageiro, como bagagem de méo efou bagagem despachada. Para ETKT

maiores informagdes entre no site da Avianca. 247242304052201
PROXIMOS PASSOS | NEXT STEPS

Nota ot Apenas Bagagem de Mao

Por favor, reserve tempo suficiente para o Dirija-se ao portéo de embarque

despacho de bagagem, controle de samente se estiver portando

seguranga e embarque. bagagem de méao, respeitando
0s limites de tamanho e peso.

Avianca |he deseja uma boa
viagem!

Security nb: 60 - Ticket: 247242304052901

. Ll
& Embarque ’r
}Qa O embarque encerra-se 15 minutos antes da partida. v ; L
Boarding closes 15 minutes to flight departure. T . ':',_

Ramos I sz Carlos Mr

i ROUSO L ARRIVAL

v, TE T Brasilfia d Kubltschek In ne
VOO | FLIGHT ASSENTO | SEAT EMBARGUE | BOARDING PQRTAO [ GATE GRUPG | GROUP

066215 25A 08:15 17




